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8.2 EIEKCKA SNEMA ..ooooovoooeoooeeeeeieeeeece e 13 Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici
INFORMACIJE
Za korisnika 14 Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane struénjaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
9 O sustavu 14 poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
9.1 Raspored SUSLaVa ..........ccccciiiieiiiieee e 14 privatne svrhe od strane laika.
10 Korisniéko suéelje 14 Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
11 Rad 14 obuhvaca:
111 RASPON rada.......oovoeiiiiccc 14 A .
11.2  Rukovanje SuStavom .........cccoocieieiiiieiieiiseee e 14 * Opce mjere opreza:
11.2.1 O rukovanju SUStaVOM ..........ccoevvvereerieiereeiieieeeens 14 = Sigurnosne upute koje morate proditati prije postavljanja
11.2.2 O hladenju, gruarjj'u, samo ventilatorskom i - Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
automatskom nacinu rada............cccccooeeiiiiiiinnn. 15
11.2.3 O postupku grijanja .. 15 = Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice i rukovanje:
11.2.4  Zarad suStava ........ccccceeviieeiieiieeiee e 15 « Upute za postavljanje i upotrebu
11.3  KoriStenje programa suSenja............cccccerieeiciniecic i 15 ] . o
1131 O programu susenja ... 15 = Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
11.3.2  Koristenje programa sUSenja ...........ccoceevreereeennan. 15 = Vodic provjera za instalatera i korisnika:
114 PodeSavanje smjera strujanja zraka .... 15 = Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...
11.4.1 O usmijerniku strujanja zraka .............ccccccceviiienne 15 . o .
= Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
12 Odrzavanje i servisiranje 15 osnovno i napredno koristenje
121 Clisé::nje filtra za zrak, usisne resetke, izlaza zraka i vanjskih 16 » Format: Digitalne datoteke na http://www.daikineurope.com/
p e support-and-manuals/product-information/
12.1.1  Za CiScenje filtra zraka 16
FCAHG71~140GVEB DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu
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2 O pakiranju

Najnovije revizije priloZzene dokumentacije mozZete pronaci na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke Daikin ili zatraziti od
trgovca.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

Za instalatera

2 O pakiranju

21 Unutarnja jedinica

211 Za uklanjanje dodatnog pribora s
unutarnje jedinice

Papirnati uzorak za postavljanje (gornji dio pakiranja)
Opc¢e mjere opreza
Priruénik za postavljanje i priruénik za rukovanje
Sablona za postavljanje
Podloske za obujmicu ovjesa
Vijci (za privremeno ucvrScéenje papirnatog uzorka za
postavljanje na unutarnju jedinicu)
Kabelska vezica
Metalna obujmica
I1zolacija (cijevi za kondenzat)
Obloge za brtvljenje: Velika (cijev za kondenzat), srednja 1
(cijev za plin), srednja 2 (cijev za tekuc¢inu), mala (elektri¢ni
vodovi)
k Crijevo za kondenzat
| lIzolacija: Mala (cijev za tekuéinu)
m Izolacija: Velika (cijev za plin)

“«0® Q0T O

—_——-TJQ

3 O jedinicama i opcijama

3.1 O nutarnjoj jedinici
Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijedeéem
rasponu temperature i vliaznosti.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R410A, pogledajte slijede¢u
tablicu:

Tehnicko-inzinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
extranetu (potrebna autentikacija).

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje
RZQSG71~140 Vanijska -15~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura —15~15,5°C WB
Unutarnja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R32, pogledajte slijede¢u
tablicu:

Vanjske Hladenje Grijanje
jedinice
RZASG71~140 |Vanjska -15~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura —15~15.5°C WB
Unutarnja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB
Unutarnja vlaga <80%®

(a) Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili viaznost izvan opsega zadanog ovim
uvjetima, ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj
nec¢e modi raditi.

3.2 Raspored sustava

@ OBAVIJEST

Oblikovanje sustava se ne smije
temperaturama ispod —15°C.

obavljati na

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje
RZQG71~140 Vanjska -15~50°C DB | —19~21°C DB
temperatura —20~15,5°C WB
Unutarnja 18~37°C DB 10~27°C DB
temperatura o
P 12~28°C WB a Unutarnja jedinica
b Vanjska jedinica
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FCAHG71~140GVEB
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4 Priprema

Korisni¢ko sucelje

Usis zraka

I1zlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za povezivanje
jedinica

Cijev za kondenzat

Uzemljenje

i Usisna resetka i filtar za zrak

“~0® Q0

SQ

4 Priprema

4.1 Priprema mjesta za postavljanje

411 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJE
A\

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.
OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u Cuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.

= Udaljenosti. Imajte na umu slijedece zahtjeve:

a b c a d
| | |
of [N opy [
! —
S A 21500 |
o 22000
Al
o 24000
(mm)
A Minimalna udaljenost od zida (vidi sliku dolje)
B Minimalna i maksimalna udaljenost od poda (vidi sliku
dolje)
C 2298 mm: U slucaju instalacije sa standardnom ukrasnom
plo¢om

2348 mm: U slu€aju instalacije s kompletom za uvodenje
svjezeg zraka
2378 mm: U slu¢aju instalacije sa samo-¢iste¢om
ukrasnom plo¢om

a Unutarnja jedinica

b Rasvjeta (slika se odnosi na stropnu rasvjetu, no moze se
primijeniti i upustena stropna rasvjeta)

¢ Ventilator zraka

d Staticki volumen (primjer: tablica)

= A: Minimalna udaljenost od zida. Ovisi o smjerovima strujanja
zraka prema zidu.
a b c
| |

2200 gqﬁ

I

——/

s
I1zlazni otvor za zrak i uglovi otvoreni
b Izlazni otvor za zrak zatvoren, uglovi otvoreni (potreban je
opcijski komplet umetaka za blokiranje)
¢ lzlazni otvor za zrak i uglovi zatvoreni (potreban je opcijski
komplet umetaka za blokiranje)

= B: Minimalna i maksimalna udaljenost od poda:
= Minimum: 2,5 m kako bi se izbjeglo slu¢ajno dodirivanje.

= Maksimum: Ovisi o smjerovima strujanja zraka i razredu
kapaciteta. Takoder pazite da lokalne postavke za visinu stropa
"Ceiling height" odgovaraju stvarnoj situaciji. Vidi PodeSavanje
na mjestu ugradnje.

Ako je smjer strujanja Tada B
zraka... FCAHG71 |FCAHG100~140
U svim smjerovima <3,5m <42m
4-smjerno® <4,0m <4,5m
3-smjerno® <3,5m <42m

(a) Potreban je opcijski komplet umetaka za blokiranje

5 Instalacija

5.1 Montaza unutarnje jedinice

511 Smjernice kod postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJE

Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne
opreme procCitajte prirucnik za postavljanje dodatne
opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢ée biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

= U slucaju instalacije s kompletom za uvodenje svjezeg zraka.
Postavite komplet za ulaz svjezeg zraka uvijek prije postavljanja
jedinice.

= Ukrasna plo¢a. Postavite ukrasnu plo¢u uviiek nakon
postavljanja uredaja.

« Cvrstoéa stropa. Provjerite je li strop dovoljno &vrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji opasnost, pojaCajte strop prije
postavljanja uredaja.

= Za postojece stropove, koristite sidra.

= Za nove stropove,upotrijebite udubljene umetke, udubljena
sidra ili druge dijelove u lokalnoj nabavi.

[ [l y 2
L b

IJ [

< —d

—e

A 50~100 mm: U slu¢aju instalacije sa standardnom
ukrasnom plo¢om

100~150 mm: U slu¢aju instalacije s kompletom za
uvodenje svjeZzeg zraka

130~180 mm: U slu¢aju instalacije sa samo-¢iste¢om
ukrasnom plo¢om

Stropna plo¢a

Sidro (anker)

Duga matica ili okretna kopc¢a

Ovijesni svornjak

Visedi strop

®Q0TO

= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za
vjeSanje M8~M10. Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za
vjeSanje. Dobro ju uévrstite pomoéu matice i podloSke s donje i
gornje strane kutnika za vjeSanje.

N1
y TR

780

L
St 7, g g

710 (mm)
a1l Matica (lokalna nabava)
a2 Dvostruka matica (nije u isporuci)
b Podloska (pribor)
¢ Obujmica za vjeSanje (u€vrS¢ena na jedinicu)

FCAHG71~140GVEB
Split sustav za klimatizaciju
4P482867-1 — 2017.03
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5 Instalacija

= Papirnati uzorak za postavljanje (gornji dio pakiranja). Koristite
papirnati uzorak da odredite to¢an vodoravni polozaj. On sadrzi
potrebne dimenzije i toCke. Papirnati uzorak za postavljanje
moZete ucvrstiti na jedinicu

Srediste Jedlnlce

Sredi$te stropnog otvora

Papirnati uzorak za postavljanje (gornji dio pakiranja)
Vijci (pribor)

0T

= Stropni otvor i jedinica:

= Sa sigurnos$c¢u utvrdite da je stropni otvor unutar slijedecih
granica:

Minimum: 860 mm da bi se jedinica mogla uglaviti.

Maksimum: 910 mm da se zajamci dovoljno preklapanje
izmedu ukrasne ploCe i spustenog stropa. Ako je stropni otvor
veci, dodajte jo$ stropnog materijala.

= Pazite da jedinica i njeni kutnici za vjeSanje (ovjes) budu
centrirani unutar stropnog otvora.

a1l %
o
$
o o o o
(<o) < © v
~ «© «© (o)
O T 0| 4=
’ % 4
\
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)

a Cjevovod za odvod kondenzata
b Cjevovod za rashladno sredstvo
¢ Razmak kutnika za vjeSanje (ovjes)
d Jedinica
e Otvor na stropu
f Ukrasna ploca
Ako A Tada
B (o
B A 860 mm | 10 mm 45 mm
C. LIy 1l (= min.)
‘ ‘ H% 910 mm 35 mm 20 mm
(= maks.)

A Otvor na stropu
B  Udaljenost izmedu jedinice i otvora na stropu
C Preklapanje izmedu ukrasne ploc¢e i spustenog stropa

» Sablona za postavljanje. Koristite $ablonu da odredite to¢an
uspravan polozaj.

A B Cc
1 1

T Ty I

A U slucaju instalacije sa standardnom ukrasnom plo€om

U slucaju instalacije s kompletom za uvodenje svjezeg
zraka

U slu€aju instalacije sa samo-cCiste¢om ukrasnom plocom
Visedi strop

Sablona za postavljanje (pribor)

Jedinica

ooToo O

= Libela. Pomoc¢u klasi¢ne libele ili plastiénog crijeva s vodom
provijerite je li jedinica nivelirana na sva 4 kuta.

a Libela
b Plasti¢no crijevo
¢ Razina vode

C\ OBAVIJEST

NEMOJTE postaviti jedinicu nagnuto. Moguéa posljedica:
Ako je jedinica nagnuta u smjeru toka kondenzata (strana
s odvodnim cijevima je podignuta), prekida¢ s plovkom
mozda nece ispravno raditi i prouzrogit ¢e kapanje vode.

51.2 Smjernice pri postavljanju odvodnog
cjevovoda

Uvjerite se da kondenzirana voda mozZe slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smijernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

= Provjera ima li curenja vode

Op¢e smjernice

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude $to je moguce kraci.

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili vece od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i
vanjskog promjera 32 mm).

= Pad nagiba. Sa sigurnoscu utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje
1/100) da se sprijeCi zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite
ovjesne Sipke (konzole) kao $to je prikazano.

1~1.5m

a Ovjesna Sipka
O Dopusteno
X Nije dopusteno

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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5 Instalacija

= Uzlazni cjevovod. Ako je potrebno napraviti moguci nagib, n
mozete instalirati uzlazni cjevovod. a

= Nagib cijevi za kondenzat: 0~75 mm da se izbjegne naprezanje
na cijevi i da se izbjegnu mjehuri¢i zraka.

= Uzlazni cjevovod: <300 mm od jedinice, <675 mm okomito na
jediniqq.;

N | <300 | 1000~1500

1 ————

<675

[
R

a b c d d (mm)

a Metalna obujmica (pribor)

b Crijevo za kondenzat (pribor)

¢ Uzlazni cjevovod za kondenzat (plasti¢na cijev od 25 mm
nazivnog promjera i 32 mm vanjskog promjera) (lokalna

d

4/A-A' © 3
Q) :

Spoj odvodne cijevi (pricvrséene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podloZna brtva (pribor)

I1zolacija (cijevi za kondenzat) (pribor)

-0 Q0T Q

nabava) Cjevovod kondenzata (nije u isporuci)

d Sipke za vjesanje (lokalna nabava)

Za provjer renja v

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. |zolirajte a provjeru curenja ode
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade. Postupak se razlikuje ovisno o tome je li elektricno ozi€enje vecé

zavrSeno. Kada elektricno ozZi¢enje jo$ nije zavrSeno, trebate na

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. Mozete kombinirati st . R o . L
jedinicu privremeno spojiti korisnicko sucelje i elektricno napajanje.

cijevi za odvod kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i

T-spojeve odgovaraju¢eg promjera za radni kapacitet jedinica. Kada radovi na elektri¢nom oziéenju jo$ nisu zavrseni

% —']] I !}L:i;\jvﬁ N 1 Privremeno spojite elektricno ozicenje.

; ] | F ——T— = Skinite poklopac razvodne kutije (a).

a = Spojite korisnicko sucelje (b).
= Spojite izvor napajanja (1~ 220-240 V 50/60 Hz) i uzemljenje
o A ) (c).

© — — ‘ T = Vratite na mjesto poklopac razvodne kutije (a).
Q2
©
VI

(mm)

a T-spoj

Za prikljué¢ivanje cjevovoda za kondenzat na
unutarnju jedinicu

@ OBAVIJEST

Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati
curenja i oStecenje mjesta instalacije i okoline.

1 Crijevo za odvod navucite Sto je dalje moguce viSe preko
odvodne cijevi.

2 Stezite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od
4 mm od obujmice.

DN =

3 Provjeravajte da nema curenja vode (vidi "Za provjeru curenja

vode" na stranici 7). 2 Ukljucite elektri¢éno napajanje.

Postavite dijelove za izolaciju (cijevi za kondenzat). Pokrenite postupak hladenja (vidi "7.2 lzvodenje pokusnog

Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne rada" na stranici 11).
obujmice i crijeva za odvod kondenzata i uCvrstite ih kabelskim

: 4 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i
vezicama.

provjerite ima li gdje curenja.
6 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

FCAHG71~140GVEB DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu
Split sustav za klimatizaciju 7
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5 Instalacija

[>100 mm|

a Plasti¢na kantica za vodu

b Servisni otvor za kondenzat (s gumenim ¢epom).
Upotrijebite taj otvor za ispustanje vode iz izljevne plitice.

¢ Smjestaj odvodne pumpe

d Priklju¢ak cijevi za odvod kondenzata

e Cijev za kondenzat

5 IskljuCite napajanje.
6 Odvojite elektricno ozicenje.
= Uklonite poklopac razvodne kutije.
= Odvojite elektricno napajanje i uzemljenje.
= Odvojite korisni¢ko sucelje.
= Vratite na mjesto poklopac razvodne kutije.
Kada su radovi na elektricnom ozi¢enju ve¢ zavrseni

1 Pokrenite postupak hladenja (vidi "7.2 Izvodenje pokusnog
rada" na stranici 11).

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i
provjerite ima li gdje curenja (vidi Kada radovi na elektricnom
ozi¢enju jos$ nisu zavrseni).

5.2 Priklju€ivanje cjevovoda
rashladnog sredstva

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

5.21 Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutarnju jedinicu

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo.®
(a) O tipu rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u
priruéniku vanjske jedinice.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude S$to je
moguce kraci.

= Spojevi 'holender' maticom. Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo koriStenjem 'holender' spojeva.

Izolacija. Izolirajte cjevovod za rashladno sredstvo na unutarnjoj
jedinici kako slijedi:

Cijev plina
Cijev tekucine

w >

a lzolacijski materijal (lokalna nabava)

o

Kabelska vezica (pribor)

Dijelovi izolacije: Veliki (cijev za plin), mali (cijev za
tekuéinu) (pribor)

Holender matica (pri¢vr§¢ena na jedinicu)

Spoj cijevi rashladnog sredstva (pri¢vr§¢en na jedinicu)
Jedinica

Obloge za brtvljenje: Srednja 1 (cijev za plin), srednja 2
(cijev za tekucinu) (pribor)

o

Q 0 Q

Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.
Udvrstite za osnovu jedinice.

Zategnite kabelske vezice na dijelovima izolacije.
Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha
spoja 'holender' maticom.

@ OBAVIJEST

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki
neoblozeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

BOWN =

Spajanje elektricnog ozi¢enja

SMRTNIM POSLJEDICAMA

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

5.3
OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA

A UPOZORENJE

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov zastupnik ili slicna stru¢na osoba kako
bi se izbjegle opasnosti.

5.3.1 Smijernice za spajanje elektri€nog
ozicenja

Zatezni momenti

Ozicenje Dimenzija vijka Moment sile
stezanja (N°m)
Kabel za meduvezu M4 1,18~1,44
(vanjska<unutarnja
)
Kabel korisni¢kog M3,5 0,79~0,97
sucelja

5.3.2 Specifikacije standardnih komponenti
ozicenja

Komponenta Karakteristike

Kabel za meduvezu
(unutarnja<>vanjska)

Minimalni presjek kabela
2,5 mm? i primjenjivo za
230V
Oblozeni plasti¢ni prikljuéni
kabeli presjeka 0,75 do
1,25 mm? ili gajtani (2-Zilni)

Kabel korisni¢kog sucelja

Maksimum 500 m

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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6 Konfiguracija

5.3.3 Za spajanje elektri€nog ozi¢enja unutarnje
jedinice

@ OBAVIJEST

= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporucenu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Za upute o tome kako spoijiti ukrasnu plo¢u i komplet
osjetnika, pogledajte priru¢nik za instalaciju isporucen s
plo¢om ili s kompletom.

= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vracanje na mjesto servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i prijenosa odvojene
jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu
tih ozi€enja treba uvijek biti najmanje 50 mm.

OBAVIJEST

Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite
odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i vod elektri¢nog
napajanja smiju se krizati, ali ne smiju i¢i paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabel korisni¢kog sucelja: Provedite kabel kroz okvir, spojite
kabel na redne stezaljke i uCvrstite ga kabelskim vezicama.

3 Kabel za meduvezu (unutarnja<>vanjska): Polozite kabel kroz
okvir, spojite kabel na redne stezaljke (pazite da se brojevi
podudaraju s brojevima na vanjskoj jedinici i spojite vodi¢
uzemljenja) i uCvrstite ga kabelskim vezicama.

4 Raspodijelite malu brtvu (pribor) i omotajte ju oko kablova da se
sprije€i ulazak vode u jedinicu. Zabrtvite sve procjepe da se
sprijeCi ulazak malih Zivotinja u sustav.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuée mjere kako jedinica ne bi postala
skloniSte malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

5 Ponovo ucvrstite servisni poklopac.

= Slijedeca instalacija je za ustav u paru ili multi sustav. Za viSe
mogucih opcija postavljanja, pogledajte u Vodi¢ za instalatera.

SIS
l___[ coag]|

el

Kabel za meduvezu
Kabel elektri¢nog napajanja
¢ Strujni zastitni prekidac - FID

T o

d Osigurac
e1 Glavno korisni¢ko sucelje

(mm)

a Servisni poklopac (sa shemom ozi¢enja na poledini)
b Otvor za kabele

¢ Spoj kabela za meduvezu (ukljuéuju¢i uzemljenje)

d Kabelska vezica

e Spoj kabela korisni¢kog sucelja

6 Konfiguracija

6.1 Podesavanje na mjestu ugradnje

IzvrSite slijede¢a pode$avanja na licu mjesta tako da odgovaraju
stvarnom postavu instalacije i potrebama korisnika:

= Visina stropa

= Smijer strujanja zraka

= Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLJUCENO
= Vrijeme za ¢iS¢enje filtra za zrak

Postavka: Visina stropa

Ova postavka mora odgovarati stvarnoj udaljenosti od poda, razredu
kapaciteta i smjerovima strujanja zraka.

= Za 3-smjerna i 4-smjerna strujanja zraka (za koja je potreban
opcijski komplet za blokadu otvora), vidi priru¢nik za instalaciju
opcijskog kompleta za blokiranje otvora.

= Za strujanje zraka u svim smjerovima, koristite donju tablicu.

Ako je udaljenost od poda (m) Tada'
FCAHGT71 FCAHG100~140 M C1 | Cc2
2,7 <32 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,2 03

Postavka: Smjer strujanja zraka

Ova postavka mora odgovarati stvarno KkoriStenim smjerovima
strujanja zraka. Pogledajte priru¢nik za postavljanje opcijskog
kompleta plo¢a za blokiranje otvora i priru¢nik korisnickog sucelja.

Podrazumijevano: 01 (= protok zraka u svim smjerovima)

Primjer:

" Podesavanija na licu mjesta su definirana kako slijed:

= M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

= C1: Prvi kodni broj
= C2: Drugi kodni broj

. : Podrazumijevana

FCAHG71~140GVEB
Split sustav za klimatizaciju
4P482867-1 — 2017.03
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7 Pustanje u pogon

a Protok zraka u svim smjerovima

b  4-smjerno strujanje zraka (svi otvori za zrak otvoreni, 2
ugla zatvorena) (potreban je opcijski komplet umetaka za
blokiranje)

¢ 3-smjerno strujanje zraka (1 otvor za zrak zatvoren, svi
uglovi otvoreni) (potreban je opcijski komplet umetaka za
blokiranje)

Postavka: Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje
ISKLJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje
brzinu ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u isklju¢enom
stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu zapremine

zraka:
Ako zelite Tada'
Vanjska jedinica M | C1 | C2
Opcenito 3MX/4MX/5M
X

Tijekom postupka |LL? 12| 6 | 01

hladenja Zadana zapremina? (22)

Tijekom grijanja  |LL? Monitoring 12 | 12 | 3
Zadana Monitoring 22 (22) 02
zapremina?

Postavka: Vrijeme za €iS¢enje filtra za zrak

Ova postavka mora odgovarati oneciS¢enju zraka u prostoriji. Ona
odreduje rokove u kojima se poruka TIME TO CLEAN AIR FILTER
pojavljuje na korisnickom sucelju. kada se koristi bezi¢no korisni¢ko
suCelje, morate takoder podesiti adresu (pogledajte u priru¢nik za
postavljanje korisni¢kog sucelja).

Ako zelite rok od... Tada'

(onegiséenje zraka) M C1 | C2
+2500 h (lagano) 10 (20)| 0
+1250 h (jako) 02
Bez poruke 3 | 02

Individualne postavke u sustavu sa simultanim radom

Preporu¢ujemo  koriStenje  opcijskog korisnickog sucelja za
podesavanje podredene (slave) jedinice.

Provedite slijedece korake:

2 Promijenite drugi kddni br. na "02", za pojedina¢no podeSavanje
podredena jedinica.

Ako zelite postaviti podredenu jedinicu Tada'
kao... M c1!|c2

Zajednic¢ko namjestanje 21(11) | 01
Pojedinacno namjestanje 02

3 Glavnu jedinicu podesite na licu mjesta.
4 Sklopkom iskljucite glavno napajanje.

5 Odvojite daljinski upravlja¢ od glavne jedinice i spojite ga na
podredenu jedinicu.

Prebacite na pojedinaéno podeSavanje.
Sporednu jedinicu podesite na licu mjesta.

Isklju€ite glavno napajanje ili, u slu€aju viSe podredenih
jedinica, ponovite prethodne korake za sve podredene jedinice.

9 Odvojite korisni¢ko sucelje od podredene jedinice i ponovo ga
spojite na glavnu jedinicu.

Ako se koristi opcijsko korisni¢ko sucelje, ne trebate ga prespajati sa
glavne jedinice. (Ipak, odstranite Zice priklju€ene na razvodnu plo€u
korisnickog sucelja glavne jedinice.)

1~ 50 Hz
220-240 V

Glavna jedinica

Sporedna jedinica

Kabel za meduvezu

Kabel elektri¢nog napajanja
Strujni zastitni prekida¢ - FID
Osigura¢

Glavno korisnic¢ko sucelje
Opcionalno korisni¢ko sucelje

W >

o
N=00TYQ

()

7 Pustanje u pogon

OBAVIJEST

NIKADA ne upotrebljavajte jedinicu bez termistora ifili
senzora tlaka / tlacnih sklopki. U suprotnom bi moglo do¢i
do pregaranja kompresora.

=]

™ Podesavanija na licu mjesta su definirana kako slijed:

= M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

= CA1: Prvi kodni broj

= C2: Drugi kodni broj

. : Podrazumijevana
@ Brzina ventilatora:

= LL: Mala brzina ventilatora

= Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik (mala, srednja, velika) koristeci tipku za

brzinu ventilatora na korisnic¢kom sucelju.

= Monitoring 1, 2: Ventilator je isklju¢en (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama

Mala brzina ventilatora (1) ili Zadana zapremina (2).

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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7 Pustanje u pogon

71

Popis provjera prije pustanja u rad

NE pokrecite sustav prije nego $to provjerite da je sljede¢e u redu:

L]

Procitajte cjelovite upute za postavljanje koje su
navedene u referentnom vodicu za instalatera.

L]

Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

L]

U slu€aju upotrebe bezicnog korisnickog sucelja:
Instalirana je ukrasna plo¢a unutrasnje jedinice s
infracrvenim prijemnikom.

Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i nisu premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

naponu na

NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.

Otpor izolacije kompresora je u redu.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

Rashladno sredstvo NE curi.

Postavljene su cijevi odgovaraju¢e veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

ooy oo o opoigig

Zaporni ventili (plina i tekuc¢ine) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

7.2

Ovaj zadatak je primjenjiv samo kada se koristi korisnicko sucelje
BRC1E52 ili BRC1E53. Kada se koristi bilo koje drugo sucelje,

Izvodenje pokusnog rada

pogledajte u servisni priru¢nik korisni¢kog sucelja.

OBAVIJEST

Nemojte prekidati probni rad.

INFORMACIJE

Pozadinsko svjetlo. Za izvodenje postupka
UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA na korisnickom sucelju,
pozadinsko svjetlo ne treba svijetliti. Za svaki drugi
postupak, ono prvo treba biti upaljeno. Pozadinsko
osvjetljenje svijetli £30 sekundi kada pritisnete tipku.

1 Provedite uvodne korake.

# Akcija

1 Otvorite zaporni ventil tekuéine (A) i zaporni ventil plina
(B) uklanjanjem kape s vretena i okretanjem imbus
kljuéem u smjeru suprotnom od kazaljke sata dok se
ne zaustavi.

2  |Zatvorite servisni poklopac da sprijeCite elektricni udar.

3 |Kako biste zastitili kompresor, obavezno ukljucite
napajanje 6 sati prije poCetka rada.

# Akcija
4 |Na korisni¢kom sucelju, podesite jedinicu na postupak
hladenja.
2 Pokrenite pokusni rad
# Akcija Posljedica
1 Idite na pocetni izbornik.
Hladenje |pystna
I 28
2  |Drzite pritisnuto najmanje |Prikazuje se izbornik
4 sekunde. Servisne postavke.
D
(@A )
3 |zaberite Testni rad. Servisne postavke 1/3
(j D olakl erviser
Lista postavki
Zahtjev
(1 D Diafe?:ncwjal min postavke
Grupna adresa
@zwa: Postavka :
4 |Pritisnite. Na poc¢etnom izborniku se
7 O prikazuje Testni rad.
D -
Hladenje
2 =
| I—
Testni rad
5  |Pritisnite unutar Pocinje pokusni rad.
10 sekundi.
D
(@A VD)

3 Provjerite stanje rada kroz 3 minute.

4 Provjerite djelovanje smjera strujanja zraka.

# Akcija Posljedica
1 Pritisnite. Volumen/smjer zraka
Vol zraka Smjer
) > w0
a /7 [ -
2 Izaberite POIOZaj 0. Volumen/smijer zraka
- N ) N
2 < '—"D
(@A 7 [~
& Povrat Postavka <
3 |Promijenite polozaj. Ako se krilce usmjeravanja
zraka mice, rad unutarnje
7 zraka mi )
jedinice je u redu.
— — Ako se ne mice, rad nije u
redu.
4 |Pritisnite. Prikazuje se pocetni
izbornik.
D
(@A 7

5 Zaustavite pokusni rad.

FCAHG71~140GVEB

Split sustav za klimatizaciju
4P482867-1 — 2017.03
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8 Tehnicki podaci

# Akcija Posljedica 8.1 Shema spajanja cijevi: Unutarnja
1 Drzite pritisnuto najmanje |Prikazuje se izbornik jedinica
4 sekunde. Servisne postavke.
D
(@A /D
c
2 |Izaberite Testni rad. Servisne postavke 1/3
D otakl erviser
Lista postavki
Zahtjev
S e 2
& Povrat Postavka :
b
3  |Pritisnite. Jedinica se vrac¢a na I .
lan rad i orikazuie se a Pr!klj_ugak cijevi za te_kucmu
7 D) no':ma a . P J b Priklju€ak cijevi za plin
pocetni izbornik. ¢ lzmjenjivac topline
(@A 7>
7.3 Kodovi gresaka kod izvodenja
pokusnog rada
Ako instaliranje vanjske jedinice NIJE ispravno izvedeno, na
korisnickom sucelju se mogu prikazati slijedec¢i kodovi greSaka:
Kod greske Moguc¢i uzrok
Nista nije prikazano = OziCenje je otspojeno ili je nepravilno
(trenutno podegena .(|zme(>jdu napalianjg i \t/anjfs.,rlje. J;:.dl.nlce,.
temperatura se ne izmedu vanjske i unutarnjih jedinica i
) . izmedu unutarnje jedinice i korisni¢kog
prikazuje) .
sucelja).
= Mozda je pregorio osigura¢ na tiskanoj
plocici vanjske ili unutarnje jedinice.
E3, E4iliL8 = Zaporni ventili su zatvoreni.
= Zaprije€en je ulaz ili izlaz zraka.
E7 Nedostaje faza u slucaju jedinica s
trofaznim napajanjem.
Napomena: Rad nece biti moguc. Iskljucite
napajanje, ponovo provjerite oZi¢enje i
zamijenite mjesta dvjema od tri elektricne
Zice.
L4 Zaprijecen je ulaz ili izlaz zraka.
uo Zaporni ventili su zatvoreni.
u2 = Postoji neravnoteza napona.
= Nedostaje faza u sluCaju jedinica s
trofaznim napajanjem. Napomena: Rad
nec¢e biti mogué. IskljuCite napajanje,
ponovo provjerite ozi€enje i zamijenite
mjesta dvjema od tri elektriCne Zice.
U4 ili UF Ozi€enje medu jedinicama nije ispravno.
UA Vanjska i unutarnja jedinica nisu
kompatibilne.
8 Tehnic€ki podaci
= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).
= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin
extranetu (potrebna autentikacija).
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FCAHG71~140GVEB
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8 Tehnic¢ki podaci

8.2 Elektricka shema

Objedinjena legenda dijagrama ozi€enja

Primjenijive dijelove i brojéane oznake potraZite na naljepnici dijagrama oZzicenja koja se nalazi na jedinici. Za brojéano oznacavanje svih dijelova upotriebliene su
arapske brojke u uzlaznom redosliiedu, a ono je u pregledu u nastavku oznaceno simbolom ™" u §ifri dijela.

a PREKIDAC D ZASTITNO UZEMLJENJE
—@— PRIKLJUCAK ZASTITNO UZEMLJENJE (VIJAK)
—(—=— , D» PRIKLJUCNICA @ ISPRAVLIAC
L UZEMLJENJE ——)— PRIKLJUGAK RELEJA
s i B == LOKALNO OZICENJE %‘ KRATKOSPOJNA PRIKLJUCNICA
e — OSIGURAC —OO— TERMINAL
_& UNUTARNJA JEDINICA [T 1] PRIKLJUGNALETVICA
INDOOR
-_ﬁ VANJSKA JEDINICA o e STEZALJKAZICE
OUTDOOR
BLK : CRNO GRN : ZELENO RUZICASTO WHT : BIELO
BLU : PLAVO GRY : SNO PRP, PPL GRIMIZNO YW : ZUTO
BRN : SMEBE ORG : NARANCASTO CRVENO
AP TISKANAPLOCICA PS PREKIDNO NAPAJANJE
BS* TIPKALO UKLJUCENO/ISKLJUCENO, SKLOPKAZARAD PTC* PTC TERMISTOR
BZ HO ZUJALICA Q BIPOLARNI TRANZISTOR S [ZOLIRANOM
UPRAVLJACKOM ELEKTRODOM (IGBT)
c KONDENZATOR QDI PREKIDAC DOZEMNOG SPOJA
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN®, PRIKLJUCAK, PRIKLJUCNICA QL ZASTITAOD PREOPTERECENJA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*,U,V,
W, XA
D%, V'D DIODA am TERMOSKLOPKA
DB* DIODNIMOST R* OTPORNIK
DS DIP SKLOPKA RT TERMISTOR
E*H GRIAC RC PRIJAMNIK
F*U, FU* (KARAKTERISTIKE OSIGURAC S'C GRANICNA SKLOPKA
POTRAZITE NATISKANOJ PLOCICI
UNUTAR JEDINICE)
FG* PRIKLJUCNICA (OKVIR UZEMLJENJA) S'L PREKIDAC S PLOVKOM
H* OZICENJE S*™NPH SENZOR TLAKA (VISOKOG)
H*P, LED*, V"L PILOT SVJETLO, SVIJETLECADIODA S*NPL SENZOR TLAKA (NISKOG)
HAP SVIJETLECA DIODA (ZELENI ZASLON SERVISA) S*PH, HPS* PRESOSTAT (VISOKI TLAK)
VISOKINAPON VISOKINAPON S*PL PRESOSTAT (NISKI TLAK)
IES SENZOR INTELIGENTNO OKO ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNI MODUL NAPAJANJA S*W, SW+ SKLOPKAZARAD
K'R, KCR, KFR, KHUR MAGNETSKI RELEJ SA* ODVODNIK PRENAPONA
L POD NAPONOM SR, WLU PRIJAMNIK SIGNALA
L ZAVOJINICA ss* SKLOPKAZAODABIR
'R REAKTOR SHEET METAL NEPOMICNA PLOCA PRIKLJUCNE LETVICE
M* KORACNIMOTOR ™R TRANSFORMATOR
MC MOTOR KOMPRESORA TC,TRC ODASILJAC
MF MOTOR VENTILATORA VARV VARISTOR
MP MOTOR CRPKE ZA ODVOD KONDENZATA V'R DIODNIMOST
M*S MOTOR PREKLOPNOG KRILCA WRC BEZICNI DALJINSKI UPRAVLJAC
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETSKI RELEJ X* TERMINAL
N NEUTRALNIVODIC XM PRIKLJUCNALETVICA (BLOK)
n=* BROJ PROLAZAKA KROZ FERITNU JEZGRU Y'E ZAVOJNICAELEKTRONICKOG EKSPANZISKOG
VENTILA
PAM MODULACIWAAMPLITUDE IMPULSA YR Y*S ZAVOJINICAPREKRETNOG
i ELEKTROMAGNETSKOG VENTILA
pPCB* TISKANAPLOCICA z’c FERITNA JEZGRA
PM* MODUL NAPAJANJA ZFZF FILTAR SUMA
FCAHG71~140GVEB DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu
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9 O sustavu

Za korisnika

9 O sustavu

Unutarnja jedinica ovog 'split, sustava klima-uredaja moze se koristiti
za grijanje/hladenje.

@ OBAVIJEST

Ne Koristite klima uredaj za druge namjene. Kako biste
izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu nemojte upotrebljavati
za rashladivanje preciznih instrumenata, hrane, biljaka,
Zivotinja ili umjetnina.

OBAVIJEST

Za buduce preinake ili prosirenja vasSeg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sustava) moze se naci u tehnicko inzenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete viSe informacija i profesionalnih savjeta.

9.1 Raspored sustava

Unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisni¢ko sucelje

Usis zraka

I1zlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za povezivanje
jedinica

Cijev za kondenzat

Uzemljenje

i Usisna reSetka i filtar za zrak

-~ Q0T O

SQ

10 Korisni¢ko sucelje

A OPREZ

Nikada ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

Nemojte skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a moze se desiti i kvar uredaja. Za
provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite se
dobavljacu.

Ovaj priruénik za rad ¢e dati samo osnovni pregled glavnih funkcija
sustava.

Za vise informacija o korisnickom sucelju pogledajte priruénik za
rukovanje isporucen uz njega.

11 Rad

11.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vlaznosti.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R410A, pogledajte slijede¢u
tablicu:

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje

RZQG71~140 Vanjska -15~50°C DB | —-19~21°C DB
temperatura —20~15.5°C WB
Unutarnja 18~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB

RZQSG71~140 Vanjska -15~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura ~15~15.5°C WB
Unutarnja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R32, pogledajte slijedecu
tablicu:

Vanjske Hladenje Grijanje
jedinice
RZASG71~140 |Vanjska -15~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura —15~15.5°C WB
Unutarnja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB
Unutarnja vlaga <80%®

(a) Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili vlaznost izvan opsega zadanog ovim
uvjetima, ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj
neée moci raditi.

11.2 Rukovanje sustavom

11.2.1 O rukovanju sustavom

= Da biste zastitili uredaj ukljucite sklopku glavnog napajanja 6 sati
prije pustanja u rad.

= Ako se glavno napajanje iskljuci za vrijeme rada, rad ¢e se
ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje opet uspostavi.

Priruénik za postavljanje i upotrebu

14

DAIKIN

FCAHG71~140GVEB
Split sustav za klimatizaciju
4P482867-1 — 2017.03



12 Odrzavanje i servisiranje

11.2.2 O hladenju, grijanju, samo ventilatorskom
i automatskom nacinu rada

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moZe odmah zaustaviti. To nije kvar.

11.2.3 O postupku grijanja
Kod grijanja, moze opcenito biti potrebno dulje vremena da se
postigne zadana temperatura nego kod hladenja.

Za sprjeGavanje opadanja sposobnosti grijanja ili puhanja hladnog
zraka provodi se slijedeéi postupak.

Nacin rada odledivanja

U toku rada grijanja, s vremenom se pojaava smrzavanje zavojnice
vanjske jedinice, ograniCavajuci prijenos energije na zavojnicu
vanjske jedinice. Smanjuje se sposobnost grijanja i sustav treba
prije¢i u postupak odmrzavanja da bi mogao isporuciti dovoljno
topline unutarnjim jedinicama.

Unutarnja jedinica ¢e zaustaviti rad ventilatora, ciklus hladenja ¢e se
okrenuti i energija iz unutraSnjosti zgrade ¢e se Kkoristiti za
odledivanje zavojnice vanjske jedinice.

Unutarnja jedinica ¢e pokazati postupak odledivanja na predo¢niku

&/ B

Vruée pokretanje

Da bi se sprijecilo puhanje hladnog zraka iz unutarnje jedinice u
pocetku rada grijanja, unutarnji ventilator se automatski zaustavlja.
Predocnik korisni¢kog sucelja prikazuje (& ®] Mozda ¢e trebati
malo vremena da se ventilator pokrene. To nije kvar.

11.2.4 Zarad sustava

1 Nekoliko puta pritisnite tipku izbornika nacina rada na
korisnickom sucelju i odaberite nacin rada po Vasem izboru.

* Hladenje
:8: Grijanje
@ Samo ventilator

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisni¢kom sucelju.

Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

11.3 Koristenje programa susenja

11.3.1 O programu susenja

= Funkcija tog programa je da smaniji vlaznost u Vasoj prostoriji uz
minimalno snizenje temperature (minimalno hladenje prostorije).

= Mikro racunalo automatski odreduje temperaturu i brzinu
ventilatora (ne moze se podesiti putem korisni¢kog sucelja).

= Sustav ne pocinje raditi ako je temperatura prostorije niska
(<20°C).

11.3.2 Koristenje programa susenja

Pokretanje

1 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
[o*] (program susenja).

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.
Zaustavljanje
3 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ OBAVIJEST

Nemoijte iskljucivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

11.4 PodeSavanje smjera strujanja
zraka

Pogledajte u priru¢nik za rad za korisni¢kog sucelja.

11.4.1 O usmjerniku strujanja zraka

./Qs Jedinice s dvostrukim tokom+viSestrukim
\/ \/ ‘/ \- tokom

Ovisno o uvjetima, mikro raunalo upravlja smjerom strujanja zraka
tako da on moze biti drugaciji od onoga na zaslonu.

Hladenje Grijanje
= Kada je sobna temperatura|= Pripustanju urad.
tneif:peratur;d podeSene dea je soPna temperatura
visa od podeSene temperature.
= Nacin rada odmrzavanja.

= Pri neprestanom radu sa vodoravnim smjerom strujanja zraka.

= Pri stalnom radu sa strujanjem zraka prema dolje u vrijeme
hladenja s uredajem objeSenim o strop ili postavljenim na zid,
mikroraCunalo moze upravljati smjerom strujanja zraka, a tada ¢e
se izmijeniti i prikaz na korisni¢kom sucelju.

Smijer strujanja zraka mozZe se podesiti na jedan od slijedecih
nacina.

= Preklop za strujanje zraka sam pode$ava svoj polozZaj.

= Smijer strujanja zraka moze podesiti korisnik.

—
= Automatski \jiieljeni polozaj ./

A UPOZORENJE

Nikada ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne
lopatice kada je uklju€eno njihanje. Mogu Vam zapeti prsti
ili se uredaj moze pokvariti.

@ OBAVIJEST

= Granica pomicanja preklopa je promjenjiva. Obratite se
svom dobavljaCu za pojedinosti. (samo za jedinice s
dvostrukim strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid).

= |zbjegavajte rad u vodoravnom smijeru »=-2 To moze
izazvati roSenje ili prasinu na stropu ili krilcima.

12 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST

Nikada ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite struénog servisera da obavi taj posao. Medutim,
kao krajnji korisnik, vi mozete ocistiti filtar za zrak, usisnu
reSetku, izlaz zraka i vanjske ploce.

A UPOZORENJE

Nikada ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
Zice ili bakrene zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

A OPREZ

Ne stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili
izlazne ispuhe. Ne uklanjajte zastitu ventilatora. Buduéi da
se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e povredu.
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12 Odrzavanje i servisiranje

A OPREZ

Nakon duZe upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSte¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OBAVIJEST

Nemojte upravljacku plo€u upravljaa brisati benzinom,
razriedivaem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZentom, dobro ju ocijedite i obriSite plo€u. BriSite
suhom tkaninom.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezalike, obavezno
iskljucite sve sklopke elektricnog napajanja.

OBAVIJEST

Kada Cistite izmjenjiva¢ topline svakako uklonite razvodnu
kutiju, motor ventilatora, odvodnu pumpu i plovak sklopke.
Voda ili deterdzent mogu ostetiti izolaciju ili elektricne
komponente i izazvati pregorijevanje tih komponenti.

12.1  Ciséenje filtra za zrak, usisne
reSetke, izlaza zraka i vanjskih
ploca

12.1.1 Za ciScenje filtra zraka

Kada cistiti filtar za zrak:

= Priblizno pravilo: Cistite svakih 6 mjeseci. Ako je zrak u prostoriji

izuzetno prljav, €iS¢enje provodite CeSce.

= Ovisno o postavkama, korisnicko sucelje moze pokazivati poruku

"TIME TO CLEAN AIR FILTER" (VRIJEME ZA CISCENJE
FILTRA ZA ZRAK). Odistite filtar za zrak kada se prikaze ta
poruka.
Ako se prljavstina ne moze ocistiti, zamijenite filtar (= opcijska
oprema).

Kako cistiti filtar za zrak:

@ OBAVIJEST

NEMOJTE Kkoristiti vodu koja je toplija od 50°C. Moguc¢a
posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

1

Otvorite usisnu resetku.

Ocistite filtar za zrak. Upotrijebite usisiva¢ za praSinu ili operite
vodom. Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku cetku ili
neutralni deterdzent.

N o a b

Osusite filtar na sjenovitom mjestu.
Ponovo pri¢vrstite filtar zraka i zatvorite usisnu resetku.
Ukljucite elektri¢no napajanje.

Pritisnite tipku "FILTER SIGN RESET" (PONISTENJE ZNAKA
ZA FILTAR).

Rezultat: Poruka "TIME TO CLEAN AIR FILTER" nestaje sa
zaslona korisni¢kog sucelja.

12.1.2 Kako odcistiti usisnu resetku

@ OBAVIJEST

NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 50°C. Moguéa
posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

1

Otvorite usisnu resetku.

Ocistite usisnu resetku. Operite mekanom ¢etkom i vodom ili
neutralnim tekuéim deterdZzentom. Ako je usisna reSetka vrlo
prljava, upotrijebite kuhinjski deterdent i pustite da se odmace
10 min, zatim operite vodom.

Ponovo priévrstite filtar zraka i usisnu resetku, i zatvorite usisnu
reSetku.

12.1.3 Kako ocistiti otvor za izlaz zraka i vanjske

ploce

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica ovlazi.
posljedica: Elektri¢ni udar ili pozar.

Moguca

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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12 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST

= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili tekuée insekticide. Moguca
posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE Koristiti vodu koja je toplija od 50°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE trljajti Zustro dok perete krilca vodom.
Moguca posljedica: PovrSinski zastitni sloj se guli.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje ne daju ukloniti upotrijebite vodu
ili neutralni deterdzent.

12.2 O rashladnom sredstvu

Proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispustajte plinove
u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GEP): 675
Vrsta rashladnog sredstva: R410A

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 2087,5

@ OBAVIJEST

U Europi se, emisija staklenic¢kih plinova cijelog punjenja
rashladnog sredstva u sustavu (izrazena u tonama CO,-
ekvivalent) koristi za odredivanje rokova odrzavanja.
Pridrzavajte se vazecih zakona.

Formula za izracun predtlaka emisija stakleni¢kog
plina: GWP vrijednost rashladnog sredstva x Ukupna
koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

ViSe informacija zatrazite od svog instalatera.

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo.®

(a) O tipu rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u
priru¢niku vanjske jedinice.

A UPOZORENJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.
= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

A UPOZORENJE

R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je blago
zapaljivo; ta sredstva normalno ne cure. Ako rashladno
sredstvo curi u prostoriju i dode u dodir s plamenikom,
grijacem ili Stednjakom moze dovesti do pozara (u slucaju
R32) ili do stvaranja Stetnog plina.

Isklju€ite sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

Nemojte upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno sredstvo.

12.3 Jamstvo i servisiranje nakon
prodaje

12.31

= Ovaj proizvod ima jamstveni list koji je popunio trgovac prilikom
postavljanja. Popunjeni jamstveni list kupac treba provijeriti i
pazljivo spremiti.

Trajanje jamstva

= Ako su potrebni popravci uredaja u jamstvenom roku, obratite se
trgovcu i imajte pri ruci jamstveni list.

12.3.2 Preporuceno odrzavanje i pregledi

Budu¢i da se nakon nekoliko godina upotrebe nakupi praSina,
performanse jedinice ¢e donekle oslabiti. Buduéi da rastavljanje
uredaja i CiS¢enje unutradnjosti zahtijevaju tehnic¢ku stru¢nost, te
kako bi se osiguralo najbolje moguée odrzavanje vasSeg uredaja,
preporuujemo da uz uobiajeno odrzavanje ugovorite i uslugu
odrzavanja i provjere. Nasa prodajna mreza ima stalni pristup
zalihama najvaznijih komponenti za odrzavanje vaSeg uredaja u
dobrom stanju $to je duze moguce. Obratite se svom dobavljau za
pojedinosti.

Kada se obratite se svom dobavljacu za popravke, uvijek
navedite:

= Kompletan naziv modela uredaja.
= Broj proizvodaca (pogledajte na nazivnu plogicu jedinice).
= Datum postavljanja.

= Simptome ili neispravnost i pojedinosti kvara.

A UPOZORENJE

= Ne pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se svom trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo samo
po sebi je potpuno sigurno i nije otrovno. Rashladno
sredstvo R410A nije zapaljivo, a R32 je blago zapaljivo,
ali proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u
prostoriju gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek struéno osoblje servisa provjeri
je li mjesto procurivanja popravljeno, prije ponovnog
pustanja u rad.

12.3.3 Preporuke za cikluse odrzavanja i

pregleda

Navedeni ciklusi odrzavanja i zamjena nisu u vezi s jamstvenim
rokom komponenti.

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja
pregleda | (zamjene i/ili popravci)

Elektromotor 1 godina 20.000 sati
Tiskana plocica 25.000 sati
Izmjenjiva¢ topline 5 godina

Osjetnik (termistor, itd.) 5 godina

Korisni¢ko sucelje i sklopke 25.000 sati
Plitica za kondenzat 8 godina

Ekspanzioni ventil 20.000 sati
Elektromagnetski ventil 20.000 sati

Tablica pretpostavlja slijedeée uvjete upotrebe:

= Normalna upotreba uz Cesto pokretanje i zaustavljanje uredaja.
Ovisno o modelu, ne preporu¢ujemo pokretanje i zaustavljanje
uredaja ¢eSce od 6 puta u satu.
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13 Otklanjanje smetnji

= Pretpostavlja se da uredaj radi 10 sati/dan i 2500 sati/godina.

@ OBAVIJEST

= Ova tablica prikazuje glavne dijelove. O pojedinostima
pogledajte u ugovor o odrzavanju i pregledima.

Tablica ukazuje na preporuCena razdoblja ciklusa
odrzavanja. Medutim, kako bi uredaj dobro radio $to je
duze mogucée, radove na odrzavanju moze trebati
obaviti i ranije. Preporu¢ena razdoblja se mogu koristiti
za primjereno planiranje odrzavanja u okviru visine
troSkova odrzavanja i provjera. Ovisno o sadrzaju
ugovora o odrzavanju i provjera, ciklusi provjere i
odrzavanja mogu biti i kra¢i od navedenih.

A UPOZORENJE
Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i iskljucite elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se svom trgovcu.

Sustav mora popravljati stru¢ni serviser:

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID Cesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka ne radi pravilno.

Sklopkom isklju¢ite glavno
napajanje.

12.3.4 Skraéeni ciklusi odrzavanja i zamjena

U slijede¢im situacijama treba razmotriti skracivanje "ciklusa
odrzavanja" i "ciklusa zamjene":

Jedinica se koristi na mjestima gdje:
= Toplina i vlaga fluktuiraju viSe od uobi€ajenog.

= Odstupanja elektricnog napajanja su velika (napon, frekvencija,
izobliGenja, itd.) (jedinica se ne moze Koristiti ako je kolebanje
izvan dopustenih granica).

« Cesti su udarci i vibracije.

= U zraku mogu biti prisutni prasina, sol, Stetni plinovi, uljne maglice
poput sumporne kiseline i hidrogen sulfida.

= Pokretanje i zaustavljanje uredaja je Cesto ili je rad dugotrajan
(mjesta s 24-satnom klimatizacijom).

Preporuceni ciklus zamjene za dijelove koji se troSe

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja
pregleda | (zamjene ilili popravci)
Filtar za zrak 1 godina 5 godina
Filtar visokog ucinka 1 godina
Osiguraé 10 godina

Dijelovi pod tlakom U slucaju korozije,
obratite se svom lokalnom

dobavljacu.

@ OBAVIJEST

= Ova tablica prikazuje glavne dijelove. O pojedinostima
pogledajte u ugovor o odrzavanju i pregledima.

= Tablica ukazuje na preporu¢ena razdoblja ciklusa
zamjena. Medutim, kako bi uredaj dobro radio $to je
duze mogucée, radove na odrzavanju moze trebati
obaviti i ranije. Preporu¢ena razdoblja se mogu koristiti
za primjereno planiranje odrzavanja u okviru visine
troSkova odrzavanja i provjera. Obratite se svom
dobavljaCu za pojedinosti.

INFORMACIJE

Ostecenja nastala zbog rastavljanja i ¢iS¢enja unutrasnjosti
uredaja od strane osobe koja nije ovlasteni stru¢njak nece
se se prihvatiti pod jamstvo.

13 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedecih kvarova, poduzmite donje mijere i
obratite se Vasem dobavljacu.

Ako voda curi iz jedinice. Rad odmah prekinite.

Preklopnik za rad ne radi kako treba. Postavite prekida¢ na

iskljuceno.

Ako na zaslonu korisni¢kog sucelja stoji |Obavijestite svog
broj jedinice i lampica pogona trep¢e i |dobavljaca i prijavite kod
pojavi se kéd neispravnosti. neispravnosti.

Ako sustav ne radi pravilno, osim u gornjim slu¢ajevima, i nije vidljiv
niti jedan od gornjih kvarova, pregledajte sustav po slijedecem
postupku.

Kvar Mjere
Ako sustav uopée ne |= Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da
radi. struja dode. Ako do nestanka struje dode

za vrijeme rada, sustav se automatski
ponovo pokreée ¢im struja dode.

= Provjerite da li je pregorio osigurac ili se
aktivirao prekida¢. Promijenite osigurac ili
ponovo podesite prekidac.

Sustav radi ali ne hladi |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka
ili ne grije dovoljno. vanjske ili unutarnje jedinice slobodni od
prepreka. Uklonite prepreke i omogucite
dobro provjetravanje.

= Provjerite da filtar za zrak nije zaCepljen
(vidi "12.1.1 Za c¢iS¢enje filtra zraka" na
stranici 16).

= Provjerite pode$enost temperature.

= Provjerite postavku brzine ventilatora na
vasem korisni¢kom sucelju.

= Provjerite da vrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore i sprijeCite
ulazak vjetra.

= Provjerite da li u prostoriji ima previSe
ljudi tokom postupka hladenja. Provjerite
da i je izvor topline u prostoriji
prekomjeran.

= Provjerite da li sunceva svjetlost ulazi
izravno u prostoriju. Upotrijebite zavjese
ili zaluzine.

= Provjerite je li kut strujanja zraka dobar.

Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem,
obratite se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv
modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je moguce) i datum
postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu).

13.1  Simptomi koji NISU neispravnost
sustava

Slijede¢i simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:
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14 Premjestanje

13.1.1 Simptom: Sustav ne radi

= Klima uredaj ne pocinje raditi odmah nakon pritiska na tipku ON/
OFF na korisnickom sucelju. Ako lampica pogona svijetli, sustav
je u normalnom stanju. Da bi se sprijecilo preopterecivanje motora
kompresora, klima uredaj poc€inje raditi 5 minuta nakon ponovnog
ukljucivanja, ako je neposredno prije bio iskljucen. Jednak zastoj u
poCetku rada javlja se nakon upotrebe tipke za odabir nacina
rada.

= Ako je na korisnickom sucelju prikazano "Under Centralized
Control" a pritiskanje tipke za rad uzrokuje treperenje zaslona
nekoliko sekundi. Zaslon koji trepée oznaCava da se korisni¢ko
sucelje ne mozZe upotrebljavati.

= Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljucivanja
napajanja. PoCekajte minutu dok mikro racunalo ne bude spremno
zarad.

13.1.2 Simptom: Snaga ventilatora ne odgovara
postavci

Pritisak na tipku za pode$avanje snage ventilatora ne mijenja snagu
ventilatora. Tijekom postupka grijanja, kada temperatura u prostoriji
dostigne podeSenu temperaturu, vanjska jedinica prekida rad a
unutarnja jedinica prelazi na tihi rad ventilatora. Time se sprjeCava
puhanje hladnog zraka izravno na bilo koga u prostoriji. Broj okretaja
ventilatora se nec¢e promijeniti ako se pritisne tipka.

13.1.3 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara
podesavanju

Smijer ventilatora ne odgovara prikazu na korisnickom sucelju. Smjer
ventilatora se ne mijenja (njiSe). To je zbog toga Sto jedinicom
upravlja mikroracunalo.

13.1.4 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika u toku nacina rada hladenja. Ako je
unutradnjost unutarnje jedinice izuzetno prljava, distribucija
temperature u prostoriji postaje neujednacena. Preporucuje se
Gis¢enje unutradnjosti unutarnje jedinice. Obratite se svom
dobavljau za pojedinosti o ¢iS¢enju jedinice. Taj postupak
zahtjeva stru¢nu osobu.

= Odmah nakon prestanka postupka hladenja i ako su temperatura

prostorije i vlaznost niske. To je zato Sto topli rashladni plin teCe
natrag u unutarnju jedinicu i proizvodi paru.

13.1.5 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica, vanjska jedinica)

Kada se sustav prebacuje u GRIJANJE, nakon ODMRZAVANJA.
Vlaga koju proizvodi odmrzavanje postaje para i izlazi.

13.1.6 Simptom: Zaslon korisni¢kog sucelja
prikazuje "U4" ili "U5" i rad se zaustavlja,
ali se nakon nekoliko minuta nastavlja

To je zbog toga Sto korisniCko sucelje prima signale od drugih
elektridnih uredaja osim klima uredaja. Sum spriedava komunikaciju
izmedu jedinica i uzrokuje njihovo zaustavljanje. Rad se uspostavlja
automatski kada se smanje smetnje.

13.1.7 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica)
= Zvuk "zeen" se cuje odmah nakon uklju¢ivanja napajanja.
Elektronski ekspanzioni ventil unutar unutarnje jedinice pocinje

raditi i proizvodi Sum. JacCina zvuka Ce se smanijiti nakon jedne
minute.

» Cuje se stalni tihi "zvizdedi" zvuk kada je sustav u postupku
hladenja ili po prestanku rada. Cuje se $um kada radi izlievna
pumpa.

« Cuje se stalni tihi "cvile¢i" zvuk kada se sustav zaustavi nakon
postupka grijanja. Taj Sum proizvodi Sirenje i stezanje plasti¢nih
dijelova uzrokovano promjenama temperature.

13.1.8 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica, vanjska jedinica)
= Cuje se stalni tihi $iste¢i zvuk kada je sustav u postupku hladenja

ili odmrzavanja. To je zvuk rashladnog sredstva koje te¢e kroz
unutarnju i vanjsku jedinicu.

= Cuje se stalni Susteéi zvuk kada sustav poginje raditi ili odmah po
prestanku rada ili postupka odmrzavanja. To je Sum rashladnog
sredstva koji proizvodi zaustavljanje ili promjena toka.

13.1.9 Simptom: Sum klima uredaja (vanjska
jedinica)

Kada se ton Suma rada mijenja. To je Sum uzrokovan promjenom

frekvencije.

13.1.10 Simptom: Iz jedinice izlazi prasina

Ako se sustav upotrijebi prvi puta nakon duljeg vremena. To je zbog
toga $to je prasina usla u jedinicu.

13.1.11 Simptom: Jedinice mogu ispustati
neugodne mirise

Uredaj moze apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd.
i zatim ih ponovo izbacivati.

13.1.12 Simptom: Ventilator vanjske jedinice se
ne okrece

Tijekom rada. Brzina ventilatora je pod nadzorom, kako bi se
postigao najbolji rad.

13.1.13 Simptom: Zaslon prikazuje "88"

To se dogada odmah nakon uklju€ivanja glavnog napajanja i znaci
da je korisni¢ko sucelje u normalnom stanju. To se nastavlja tokom
1 minute.

13.1.14 Simptom: Kompresor u vanjskoj jedinici
se ne zaustavlja nakon kratkog postupka
grijanja

Time se sprjeCava da rashladno sredstvo ostaju u kompresoru.

Jedinica ¢e se zaustaviti nakon 5 do 10 minuta.

14 Premjestanje

Obratite se svom dobavljacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

15  Zbrinjavanje otpada

Ovaj uredaj koristi fluorougljikovodik (HFC). Obratite se svom
dobavlja¢u kada ga odbacujete.

Sustav ne pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava,
postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima
moraju biti u skladu s vazecim zakonima. Uredaji se u
specijalizicanom pogonu moraju obraditi za ponovnu upotrebu,
recikliranje i uklanjanje.
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